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These instructions are for your safety. Please read through them thoroughly before use and
retain for future reference.

Power Details: Battery capacity: 1200mAh  Max power: 0.8W Input power:DC 5V

Product Overview:
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Instructions for use
1. Charging indicator light: the red light on when charging, green light on when fully charged.

2. Power switch @: OFF: Power off ON: Power on
3. Button: Short press: power on/power off Long press: adjust brightness
4. Lamp color switching©: Short press: white light/warm light/natural light cycle switching

5. Timer setting@ @: Short press the keys to add or subtract time, long press to quickly adjust.

(1) When the display screen shows° ,the light is on continuously
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(2) When the display screen shows a number between 01 and 99@ the time can be set by pressing the

@ @ button, the light timer can be used to turn on and off lights automatically.

(3) The light timer can be used to set a countdown timer for up to 99 minutes.

Tip:

Although the light panel uses standard eyeglass processing techniques, fingerprints still appear on it and
can be wiped off with damp cloth. We apologize for any inconvenience caused.
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Diese Anweisungen dienen lhrer Sicherheit. Bitte lesen Sie sie vor der Verwendung griindlich
durch und bewahren Sie sie fiir zukiinftige Referenz.

Leistungsdetails: Batteriekapazitat: 1200mAh Maximale Leistung: 0.8W Eingangsleistung: DC 5V
Produktiibersicht:
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Anleitung zur Verwendung

1. Ladeanzeige: rote Lampe leuchtet beim Laden, griine Lampe leuchtet bei vollstandiger
Aufladung.
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2. Stromversorgungsschalter ®: OFF: Strom abschalten ON: Strom einschalten
3. Knopf: Kurzer Druck: Einschalten/Ausschalten Langer Druck: Helligkeit einstellen
4. Lampenfarbwechsel©: Kurzer Druck: Weildlicht/Warmlicht/Naturlicht-Zyklen Wechsel

5. Timer—EinsteIIung@ @: Kurzes Drucken der Tasten zum Hinzufugen oder Abziehen von Zeit,
langes Drtcken fur eine schnelle Anpassung.

(1) Wenn das Anzeigefenster zeigt,° das Licht ist standig an
(2) Wenn der Anzeigebildschirm eine Zahl zwischen 01 und 99 zeigt,@ Die Zeit kann durch

Dricken der@ @ Knopfe verandert werden. Der Lichttimer kann zur automatischen Ein- und
Ausschaltung von Lichtern verwendet werden.



SPAGEN

(3) Der Lichttimer kann zur Einstellung eines Countdown-Timers flr bis zu 99 Minuten verwendet
werden.

Tipp:

Obwohl das Leuchtfeld standardmafige Brillenbearbeitungstechniken verwendet, bilden sich
Fingerabdriicke darauf, die mit einem feuchten Tuch abgewischt werden kénnen. Wir
entschuldigen uns fir etwaige Unannehmlichkeiten.
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Ces instructions sont destinées a votre sécurité. Veuillez les lire attentivement avant
utilisation et les conserver pour référence future.

Détails de I'alimentation : Capacité de la batterie : 1200mAh  Puissance maximale : 0,8W Tension
d'entrée : DC 5V

Apercu du produit :
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Instructions pour l'utilisation
1. Lampe d'indication de charge : la lumiére rouge s'allume pendant la charge, la lumiere verte s'allume
lorsque la batterie est complétement chargée.

2. Interrupteur d'alimentation ®: OFF : Eteindre  ON : Allumer
|
3. Bouton: Appui bref : allumer/éteindre  Appui long : ajuster la luminosité

4. Changement de couleur de Iampe©: Appui bref : bascule entre lumiére blanche/lumiere

chaude/lumiére naturelle

5. Parametre du minuteur® @ : Appuyez brievement sur les touches pour ajouter ou soustraire du

temps, appuyez longuement pour ajuster rapidement.

(1) Lorsque I'écran d'affichage montre° ,La lumiere est allumée en continu.
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(2) Lorsque l'écran d'affichage montre un nombre entre 01 et 99@ le temps peut étre réglé en

appuyant sur@ @bouton, Le minuterie lumineuse peut étre utilisée pour allumer et éteindre les

lumiéres automatiquement.

(3) Le minuterie lumineuse peut étre utilisée pour régler un minuteur de décompte jusqu'a 99
minutes.

Conseil :

Bien que le panneau lumineux utilise des techniques de traitement standard pour les lunettes, des
empreintes digitales peuvent encore apparaitre sur celui-ci et peuvent étre essuyées avec un
chiffon humide. Nous nous excusons pour tout inconvénient causé.
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Tyto pokyny jsou pro vasi bezpecnost. Pred pouzitim si je prosim dikladné prectéte a
uchovejte pro budouci reference.

Podrobnosti o napajeni: Kapacita baterie: 1200mAh Maximalni vykon: 0,8 W Vstupni vykon: DC 5V
Prehled produktu:
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Ciselnd plus klavesa
Ciselny minus kli¢ —‘ ~‘

® ...

Monitor Tlacitko

Viypinaé napajeni
Svétlo indikatoru
’7 r Nabijeci port

|l

oFf (@)ON- @

Navod k pouziti
1. Indikator nabijeni: Cervené svétlo pfi nabijeni, zelené svétlo pfi plném nabijeni.

2. Vypinac¢ napajeni ®: vypnuto: vypnuto: zapnuto
|
3. Tlaél'tko: Kratky tisk: zapnuti / vypnuti Dlouhy tisk: nastavit jas
4. Prepinani barvy Iampy©: Kratky tisk: bilé svétlo / teplé svétlo / spinani cyklu prirozeného svétla

5. Nastaveni éasovaée® @: Kratké stisknuti klaves pridat nebo odedist ¢as, dlouhé stisknuti rychle

upravit.

(1) Kdyz se zobrazi obrazovka° ,Svétlo se neustale zapina
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(2) KdyZ se na obrazovce zobrazi ¢islo mezi 01 a 99@ Cas lze nastavit stisknutim tlaél'tka@ @tlaéitko,
Casovac svétla lze pouzit k automatickému zapnuti a vypnuti svétel.

(3) Casovac svétla Ize pouzit k nastaveni ¢asovace odpocitavani az na 99 minut.

Tip:

Ackoli svételny panel pouziva standardni techniky zpracovani bryli, otisky prsti se na ném stdle objevuji a
mohou byt odstranény vihkym hadfikem. Omlouvame se za zplsobené neptijemnosti.
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Tieto pokyny su pre vasu bezpecnost. Prosim, pred pouzitim si ich dokladne precitajte a
uchovavajte na buduce referencie.

Podrobnosti o napajani: Kapacita batérie: 1200mAh Maximalny vykon: 0,8 W Vstupny vykon: DC 5V
Prehlad produktu:

Lamp color switching

Tlacidlo minus -‘

Numeric minus key —‘
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Monitor Tlacidla

Vypinac switch
Indicator light
’7 r Charging port
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Navod na pouzitie
1. Indikator nabijania: Cervené svetlo zapnuté pri nabijani, zelené svetlo zapnuté pri plnom nabijani.

2. Vypina¢ napajania ®: Vypnut: Zapnut: Zapnat

3. Tlaéidlo: Kratky tlaé: zapnutie / vypnutie Dlhy tlaé: nastavit jas

4. Prepinanie farby Iampy©: Kratky tlac: biele svetlo / teplé svetlo / prepinanie cyklu prirodzeného svetla
5. Nastavenie éasovaéa@ @: Kratke stlacte klavesy na pridanie alebo odcitanie ¢asu, dlhé stlacenie
rychlo upravit.

(1) Ked'sa zobrazi obrazovka. ,Svetlo je neustale zapnuté

(2) Ked'sa na displeji zobrazi ¢islo medzi 01 a 99@ Cas mozno nastavit stlaéem’m@ @tlaéidlo, Casovac

svetla méZe byt pouZity na zapnutie a vypnutie svetiel automaticky.

(3) Svetelny ¢asova¢ mozno pouZit na nastavenie ¢asovaca spatného pocitania az na 99 minut.

Tip:

Hoci svetelny panel pouZiva Standardné techniky spracovania okuliarov, odtlacky prstov sa stale na fiom
objavuju a mo6zu byt odstranené vihkou handrickou. OspravedIriujeme sa za spésobené neprijemnosti.
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